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Type BT-BC 10E
36 Ah 6h
44 Ah 7h
60 Ah 10h
80 Ah 15h
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A vigtigt!
Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for

at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor

betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, s& du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen falge med maskinen, hvis du

.12.2010
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Ledningen til stramforsyningen og ladekablerne
skal veere i fejlfri stand.

Hold born veek fra batteriet og opladeren.
Vigtigt! Gaslugt er ensbetydende med akut
eksplosionsfare. Sluk ikke apparatet. Fjern
ikke lad ne. Udluft 1de lokalet.
Lad batteriet efterse af kundeservice.

Brug ikke ledningen til andre formal, beer ikke

overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer

eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrarende sikkerhed, tilsideszettes.

1.

Sikkerhedsanvisninger

Ved opladning af batteri er brug af
sikkerhedsbriller og handsker pabudt! Foraget
risiko for kveestelser som folge af setsende syre!
Under opladning af batteriet er det forbudt at
beere toj af syntetisk stof, da det vil indebaere en
risiko for gnistdannelse som folge af
elektrostatisk afladning.

ADVARSEL! Eksplosive gasser — flammer og
gnister skal undgas

Apparatet skal kobles fra stramforsyningen,
inden batteriet tilsluttes og afkobles.

Opladeren indeholder komponenter, som f.eks.
kontakt og sikring, der kan fremkalde lysbuer og
gnister. Det er vigtigt at serge for god udluftning i
garagen eller lokalet!

Opladeren er udelukkende beregnet til 12V-
blybatterier.

Ingen opladning af “ikke-genopladelige batterier”
eller defekte batterier.

Folg batteriproducentens anvisninger.

Kobl apparatet fra stromforsyningen, inden du
tilslutter og afkobler batteriet.

Vigtigt! Undga flammer og gnister. Eksplosivt
knaldgas frigeres under opladning.

Benyt kun apparatet i torre lokaler.

Stil ikke opladeren pa et varmt underlag.

Hold ventilationsslidsen fri for snavs.

Forsigtig! Batterisyre er etsende. Staenk pa
hud og toj skal straks vaskes af med
saebelud. Syrestank i gjet skal omgaende
skylles ud med vand (i 15 min.), hvorefter
laege konsulteres.

Forsog ikke at oplade batterier, der ikke er
genopladelige.

Folg keretojsproducentens anvisninger
angaende batteriopladning.

Oplad ikke flere batterier pa samme tid

Pas pa ikke at kortslutte ladeteengerne.

opladeren i ledningen, og tag fat i selve stikket,
ikke ledningen, nar du tager stikket ud af
stikkontakten. Beskyt ledningen mod varme, olie
og skarpe kanter.

@ Undersog apparatet for skader. Defekte eller
beskadigede dele ma kun repareres eller
udskiftes af fagmand pa kundeservicevaerksted,
med mindre andet er naevnt i
betjeningsvejledningen.

@ Huvis sikringen ved siden af
ladestromsindikatoren bliver defekt, skal den
skiftes ud med en sikring med samme amperetal.

@ Overskrid ikke netspaendingen (230V ~ 50Hz).

@ Hold tilslutningerne rene, og beskyt dem mod
korrosion.

@ Apparatet skal kobles fra stramforsyningen ved
enhver form for rengerings- og
vedligeholelsesarbejde.

@ Ved tilslutning og opladning af batteri, ved
opfyldning af syre eller efterfyldning med
destilleret vand er brug af syrefaste
sikkerhedshandsker og -briller pabudt.

@ Ledningen til stromforsyningen skal med jeevne
mellemrum efterses for skader eller slidmaerker
og om ngdvendigt skiftes ud. Anvend som
minimum PVC-slangeledninger (HO3VV).

@ Huvis apparatets tilslutningsledning beskadiges,
skal den skiftes ud af producenten eller dennes
kundeservice eller pa sted, som kan yde en
lignende service — ellers er der fare for
personskade.

@ Vigtigt! Overskrid ikke ladetiden. Nar ladetiden
er gaet, traekkes stikket til stramforsyningen ud
af stikkontakten, og batteriet kobles af opladeren.

Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl. barn)
med begrzensede fysiske eller sensoriske
feerdigheder, eller personer, der ikke er i psykisk
balance. Manglende erfaring og kendskab til
maskinens anvendelse fratager ligeledes en person
retten til at arbejde med maskinen, med mindre
arbejdet sker under opsyn eller efter grundig
instruktion. Pas pa, at bern ikke leger med maskinen.
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/\ ADVARSEL! 4. Tekniske data
Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger. Netspzending: 230V ~ 50 Hz
Felges anvisningerne, navnlig Nominel indgangsstrem: 0,7A
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, - -
kan elektrisk stad, brand og/eller svaere k | Nominel optagen effekt: 134 W
veere folgen. Nominel udgangsspaending: 12Vd.c.
Alle_sﬂfkerhedsanwsnlnger ©og ovrige Nominel udgangsstrom: 7,1 A arith/10 A eff.
anvisninger skal gemmes.

Batterikapacitet 5-200 Ah

Bortskaffelse

Batterier: Via autoveerksteder, szerlige
indsamlingssteder eller genbrugsstationer. Sperg din
kommune.

2. Oversigt over maskinen (fig. 1)

Baeregreb
Fladsikring 15A
Ladestremsindikator
Ladekabel rodt (+)
Ladekabel sort (-)

(SN VI

3. Formalsbestemt anvendelse

Batteriladeren er beregnet til opladning af ikke-
vedligeholdelsesfrie eller vedligeholdelsesfrie 12V-
startbatterier (blysyrebatterier), som benyttes til
motorkoretojer.Apparatet egner sig ikke til blygel-
batterier.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som métte opsta som felge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmeessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handvaerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.

5. Betjening

De fleste koretojsproducenter foreskriver, at
batteriet kobles fra det interne ledningsnet for
opladning. Vi gor opmaerksom p3, at keretgjer
som standard allerede er udstyret med en lang
raekke elektroniske moduler (f.eks. ABS, ASR,
indsprejtningspumpe, bilcomputer).
Spaendingsspidser kan fore til defekt i de
elektroniske moduler. Derfor skal batteriet kobles
fra det interne ledningsnet ved opladning.

Folg ogsa anvisningerne i betjeningsvejledninger
til bil, radio, navigationssystem osv.

Information om automatisk opladning
Batteriladeren er et automatisk ladeapparat, hvilket
gor det seerligt velegnet til opladning af
vedligeholdelsesfrie batterier samt til langtidsladning
og vedligeholdelsesladning af batterier, der ikke er i
konstant brug, f.eks. batterier til bade,
graesslamaskiner og lignende. Udledning af gas fra
batteriet forhindres, fordi ladespaendingen
begraenses til 14,1 volt (2,35 V/celle). Overvagning af
ladeprocessen er ikke nodvendig.

Sadan oplades batteriet:

Fig. 2:
Losn eller fiern eventuelle batteripropper pa batteriet.

Fig. 3:

Kontroller batteriets syreniveau. Ved behov fyldes
destilleret vand pa (om muligt). Vigtigt! Batterisyre
er setsende. Syrestaenk skal omgaende vaskes af
med masser af vand, opseg om ngdvendigt en lzege.

Fig. 4:
Slut forst det rode ladekabel til batteriets pluspol.

Fig. 5:
Bagefter fiernes det sorte ladekabel fra batteriet, og
benzinledningen sluttes til karosseriet.
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Fig. 6:
Efter at batteriet er blevet sluttet til opladeren, kan
opladeren sluttes til en stikkontakt med 230V~50Hz.
Tilslutning til stikkontakt med anden netspaending ma
ikke finde sted. Vigtigt! Opladningen kan fremkalde
farlig knaldgas - undga derfor gnistdannelse og aben
ild, mens opladning finder sted. Eksplosionsfare!

Fig. 7:
Beregning af ladetid:

Ladetiden afhaenger af batteriets ladetilstand. Ved et
tomt batteri kan den omtrentlige ladetid beregnes ud
fra folgende formel:

Batterikapacitet i Ah

Ladetid/h =
Amp. (ladestrem arithm.)
24 Ah

Eksempel = =9,6 h max.
25A

Ved et batteri, der er normalt afladt, strammer der en
hoj begyndelsesstrom, der cirka svarer til
maerkestrommen. Med tiltagende ladetid falder
ladestremmen.

Ved gamle batterier, hvor ladestremmen ikke gar
tilbage, foreligger der en defekt, f.eks.
cellekortslutning eller seldningsskader.

Fig. 8:
Den eneste made at finde den nojagtige ladetilstand
pa er at male syremassefylden med en syrehaevert.
Bemaerk! Under opladningen frigeres gasser
(bleeredannelse pa batteriveeskens overflade). Serg
derfor for god udluftning i lokalerne.

Veerdier for syremassefylde (kg/l ved 20°C)
1,28 Batteri opladt

1,21 Batteri halvt opladt

1,16 Batteri afladt

Fig. 9:
Traek stikket ud af stikkontakten.

Fig. 10:
Frigor forst det sorte ladekabel fra karosseriet.

Fig. 11:
Bagefter frigor du det rade ladekabel fra batteriets
pluspol.

Fig. 12:
Paskru/Paseet eventuelle batteripropper.
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6. Overbelastningssikring

Fig. 13:
Den indbyggede fladsikring beskytter apparatet mod
polaritetsreversering og kortslutning. Er sikringen
defekt, skal den skiftes ud med en sikring med
samme amperevaerdi. Ved udskiftning af fladsikring
skal stikket til stramforsyningen forst tages ud af
stikkontakten, og ladeklemmerne tages af batteriet.
Ved termisk overbelastning afbrydes opladningen af
en automatisk afbrydende sikkerhedskontakt. Efter
en vis afkelingstid, kobler den til igen automatisk.

~

. Vedligeholdelse og pleje af batteri

@ Batteriet skal altid veere fast indbygget.

@ Der skal vaere etableret en fejlfri forbindelse til
det elektriske anlaegs ledningsnet.

@ Hold batteriet rent og tert. Smor
forbindelsesklemmerne med lidt syrefri og
syrefast fedt (vaseline).

@ Ved batterier, der ikke er vedligeholdelsesfri, skal
syreniveauet kontrolleres ca. hver 4. uge; ved
behov pafyldes destilleret vand.

[

Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

8.1 Rengoring

@ Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og huset fri for stov og snavs.

Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudblaesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen rengores hver gang
efter brug.

@ Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled seebe. Undga brug af rengerings- eller
oplesningsmiddel, da det vil kunne odeleegge
maskinens kunststofdele. Pas pa, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

@ Opladeren skal opbevares i et tort rum.
Ladeklemmerne skal frigores for korrosion.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.
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8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
@ Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

.12.2010 8:29 Uhr Seite

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan séledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifalge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forhor dig hos din kommune!
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10. Information om fejlafhjeelpning
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Hvis apparatet anvendes korrekt, skulle der ikke opsta forstyrrelser. | tilfeelde af forstyrrelse skal du kontrollere
folgende, inden du kontakter kundeservice.

Fejl

Mulig arsag

Afhjeelpning

Overbelastningssikring udleser

Ladeteenger tilsluttet forkert

Ladeteengernes indbyrdes
kontakt

Batteri beskadiget

Slut red ladetang til pluspol, sort
ladetang til karosseri

Afhjeelp kontaktproblem

Lad batteriet efterse af en
fagmand, skiftes evt. ud

Ladestremsindikator fungerer ikke

Ladeteengernes kontakt til
batteripolerne er darlig

Batteri beskadiget

Fejlbehzeftet ladestromsindikator

Rens kontakter og ladeteenger
Lad batteriet efterse af en
fagmand, skiftes evt. ud

Afprov apparatets funktion med
et andet batteri
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Forvara den pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska éverlatas till andra personer
maste &ven denna bruksanvisning medfélja.

Vi 6vertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sékerhetsanvisningarna &sidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar:

@ Bartvunget skyddglaségon och skyddshandskar
medan du laddar batteriet! Risk for skador av
fratande syra.

@ Nar batteriet laddas far du inte bara klader av
syntetiskt material. Dessa kan laddas ur
elektrostatiskt och darmed bilda gnistor.

@ VARNING! Explosiva gaser! Undvik lagor och
gnistor.

@ Atskilj apparaten fran elnatet innan du ansluter
eller kopplar ifran batteriet.

@ Laddaren innehéaller komponenter, t ex brytare
och sakring, som kan skapa ljusbagar och
gnistor. Se tvunget till att garaget eller utrymmet
ar tillrackligt ventilerat.

@ Laddaren ar endast avsedd for blyackumulatorer
vars spanning uppgar till 12 V.

@ Forsok inte ladda upp “icke-laddningsbara

batterier” eller defekta batterier.

Beakta informationen fran batteritillverkaren.

Atskilj apparaten fran natet innan du ansluter

eller kopplar ifran batteriet.

Varning! Undvik lagor och gnistor. Explosiv

knallgas bildas nar batteriet laddas.

Anvand apparaten endast i torra utrymmen.

Stall inte laddaren pa uppvérmda ytor.

Hall ventilationséppningarna rena fran smuts.

Obs! Batterisyra ar fratande. Tvéatta genast av

sténk fran hud och kldder med tvallésning.

Om syra har sténkt upp i 6gonen, spola

genast ur med vatten (15 min) och uppsék

sedan lakare.

Forsok inte ladda icke-laddningsbara batterier.

Beakta fordonstillverkarens information och

instruktioner fér uppladdning av batterier.

Ladda inte flera batterier samtidigt.

Kortslut inte laddningsklammorna.

Natkabeln och laddningskablarna maste befinna

sig i fullgott skick.

@ Settill att inga barn befinner sig i narheten av
batteriet och laddaren.
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@ Varning! Akut explosionsfara féreligger vid
stickande gaslukt. Sla inte ifran apparaten. Ta
inte av laddningskldmmorna. Ventilera genast
rummet. Lat kundtjénst kontrollera batteriet.

@ Anvéand endast kabeln till avsett &ndamal. Bar
inte apparaten i kabeln och anvénd den inte till
att dra ut stickkontakten ur vagguttaget. Skydda
kabeln mot varme, olja och vassa kanter.

@ Kontrollera om apparaten har skadats. Defekta
eller skadade delar ska repareras eller bytas ut
av kundtjanstverkstad, savida inget annat anges
i bruksanvisningen.

@ Om sakringen bredvid mataren for
laddningsstrémmen &r defekt, maste den bytas
ut mot en sakring med samma amperevérde.

@ Beakta natspéanningen (230 V ~ 50 Hz).

@ Se till att anslutningarna halls rena och skydda
dem mot korrosion.

@ Skilja alltid apparaten at fran elnatet infor
rengdrings- och underhallsarbeten.

@ Bir syrafasta handskar och skyddsglaségon
nér batteriet ansluts och laddas upp, och nér
syra eller destillerat vatten ska fyllas pa.

@ Kontrollera natkabeln regelbundet om den har
skadats eller nétts. Byt ut kabeln vid behov.
Anvand minst slangledningar av PVC (HO3VV).

@ Om nétkabeln till denna apparat har skadats
maste den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst
eller av en annan person med liknande
behdrighet eftersom det annars finns risk for
personskador.

@ Varning! Overskrid inte laddningstiden. Dra ut
stickkontakten ur stickuttaget efter att
laddningstiden har avslutats och atskilj sedan
apparaten fran batteriet.

Denna maskin &r inte avsedd att anvéandas av
personer (inkl. barn) med begrénsad fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller bristfallig
erfarenhet och/eller kunskap, savida inte en person
som ansvarar for sékerheten haller uppsikt eller ger
instruktioner om korrekt anvandning av maskinen.
Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstalla att
de inte anvénder maskinen som leksak.

/\ VARNING!

Lés alla sékerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
férorsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Forvara alla sédkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.
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Avfallshantering

Batterier: Endast till bilverkstader, sarskilda
avfallsstationer eller insamlingsstéllen for farligt
avfall. Hor efter med din kommun.

2. Beskrivning av maskinen (bild 1)

1 Handtag

2 Flatsakring 15A

3 Matare for laddningsstrom
4 Rod laddningskabel (+)

5 Svart laddningskabel (-)

3. Andamalsenlig anvéndning

Laddaren ar avsedd for laddning av icke
underhalisfria eller underhallsfria startbatterier vars
spanning uppgar till 12 V (batterier med blysyra) som
anvands i motorfordon. Apparaten &r inte avsedd for
blygelbatterier.

Maskinen far endast anvéandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som strécker sig utover
detta anvandningsomrade &r ej A&ndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvéndning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmaéssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Néatspanning 230V ~50 Hz
Nominell ingangsstrém 0,7 A
Nominell effektférbrukning 134 W
Nom. utgangsspanning 12Vd.c.
Nom. utgangsstréom 7,1 A arith/10 A eff.
Batterikapacitet 5-200 Ah
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Enligt instruktionerna fran de flesta

fordonstillverkare maste batteriet kopplas ifran
fordonets elsystem innan det laddas. Tank pa att
manga fordon redan i standardutrustningen
innehaller manga elektroniska komponenter (t ex
ABS, ASR, injektionspump, farddator).
Spanningstoppar kan ev. leda till att de
elektroniska komponenterna forstérs. Av denna
anledning bor batteriet kopplas ifran fordonets
elsystem innan det laddas.

Beakta instruktionerna i anvandarmanualerna till
fordonet, radion, navigationssystemet osv.

5. Anvénda apparaten

Instruktioner fér automatisk laddning
Laddaren ar en automatisk laddare, dvs. den ar
séarskilt lampad for laddning av underhallsfria
batterier samt f6r langtidsladdning och
underhallsladdning av batterier som inte standigt
anvands, t ex fér batar, grasklippare och liknande
utrustning. Gasbildning fran batteriet férhindras
eftersom laddningsspanningen ar begrénsad till
14,1V (2,35 V/cell). Laddningen behdver inte
Overvakas.

Ladda batteriet pa féljande satt:

Bild 2:
Lossa eller ta av batteripluggen (om férhanden) fran
batteriet.

Bild 3:

Kontrollera syranivan i batteriet. Fyll pa destillerat
vatten vid behov (om mdjligt). Varning! Batterisyra
ar fratande. Spola genast av syrastank med mycket
vatten, uppsok l&kare vid allvarliga besvar.

Bild 4:
Anslut forst den réda laddningskabeln till batteriets
pluspol.

Bild 5:
Lossa sedan den svarta laddningskabeln fran
batteriet och anslut bensinledningen till karosseriet.

Bild 6:

Efter att batteriet har anslutits till laddaren, kan du
ansluta laddaren till ett stickuttag med 230 V~50 Hz.
Det &r inte tillatet att ansluta laddaren till stickuttag
med en annan natspanning. Varning! Nar batteriet
laddas finns det risk for att farlig knallgas bildas.
Undvik darfér gnistbildning och éppna lagor.
Explosionsfara!
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Bild 7:

Berékna laddningstiden:

Laddningstiden bestams av batteriets laddningsniva.
Om batteriet ar tomt kan den ungefarliga
laddningstiden beraknas med féljande formel:

Batterikapacitet i Ah
Laddningstid/h = _—
Amp. (laddningsstrom aritm.)

24 Ah
Exempel = ——— =9,6 h max.
25A

Vid ett normalt urladdat batteri flyter en hog
startstrom pa ungefar samma niva som den
nominella strtommen. Allteftersom laddningen
fortskrider sjunker laddningsstrémmen.

Om batteriet &r av aldre modell och
laddningsstrdommen inte avtar féreligger en defekt,
t ex kortslutning mellan celler eller aldringsskador.

Bild 8:

Den exakta laddningsnivan kan endast bestammas
genom att syrakoncentrationen méats upp med en
syrahavert. Obs! Gaser frigérs under laddning
(blasor bildas pa ytan av batterivatskan). Se darfor till
att rummet &r tillrackligt ventilerat.

Vérden fér syrakoncentration (kg/l vid 20°C)
1,28 Batteri komplett uppladdat

1,21 Batteri uppladdat till halften

1,16 Batteriet urladdat

Bild 9:
Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

Bild 10:
Lossa férst pa den svarta laddningskabeln fran
karosseriet.

Bild 11:
Lossa sedan pa den réda laddningskabeln fran
batteriets pluspol.

Bild 12:
Skruva in eller tryck in batteripluggen igen (om
férhanden).
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6. Overbelastningsskydd

Bild 13:

Den integrerade flatsékringen skyddar apparaten
mot férvaxlad polaritet och kortslutning. Om
sékringen ar defekt maste den bytas ut och erséttas
med en annan sakring med samma amperevarde.
Innan flatsakringen byts ut, maste stickkontakten
forst dras ut ur stickuttaget och laddningsklammorna
tas av fran batteriet. Vid en termisk Gverbelastning
avbryts laddningen av en automatiskt skyddsbrytare.
Denna slas till in automatiskt efter en avkylningsfas.

~

. Underhalla och skota batteriet

@ Se till att batteriet alltid ar fast monterat.

@ Kontakten mellan batteriet och det elektriska
systemet maste vara i fullgott skick.

@ Hall batteriet rent och torrt. Fetta in
anslutningsklammorna en aning med syrafritt och
syrabestandigt fett (vaselin).

@ Vid icke underhallsfria batteriet ska syranivan
kontrolleras ungefar var 4:e vecka. Endast
destillerat vatten far fyllas pa vid behov.

o

. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengodringsarbeten.

8.1 Rengdra maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och kapan i sa
damm- och smutsfritt skick som méjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

@ Virekommenderar att du rengdr maskinen efter
varje anvandningstillfélle.

@ Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre.

@ Laddaren maste forvaras i ett torrt utrymme.
Rengor laddningsklammorna fran korrosion.

8.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kréaver
underhall.
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8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstalle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.
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10. Atgarder vid storningar

.12.2010 8:29 Uhr Seite 14

Om apparaten anvands pa avsett vis bor inga stérningar forekomma. Om stérningar &nda skulle uppsta,
kontrollera nedanstaende méjligheter innan du kontaktar kundtjanst.

Storning Méijlig orsak Atgarder

Overbelastningsskyddet I6ser ut - Laddningsklammorna har Anslut den roda

anslutits felaktigt laddningskldmman till pluspolen,
den svarta laddningskldmman till
karosseriet.

Atgérda kontakten

Laddningsklammorna har
kontakt med varandra

Batteriet &r skadat

Lat en expert kontrollera batteriet
och ev. byta ut

Maétaren for laddningsstrém Dalig kontakt mellan Rengor kontakterna och
fungerar inte laddningskldmmor och laddningskldmmorna
batteripoler

- Batteriet ar skadat - Lat en expert kontrollera batteriet
och ev. byta ut

- Mataren for laddningsstrém - Kontrollera apparatens funktion
fungerar inte med ett annat batteri
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettaessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat my&hemminkin milloin vain
kéytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkildille, anna heille myds tdma kayttohje laitteen
mukana.

Emme ota mitaén vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet taman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaéaraykset

@ Akkua ladattaessa tulee ehdottomasti kayttaa
suojalaseja ja kasineita! Syovyttava happo
aiheuttaa vakavan tapaturmanvaaran!

@ Akkua ladattaessa ei saa kayttaa synteettisista
kuiduista valmistettuja vaatteita, jotta valtetaan
sahkostaattisten purkautumisien aiheuttamat
kipinat.

@ VAROITUS! Rajahdysalttiita kaasuja — avotulta
ja kipinéita tulee valttaa

@ Ennen akun liittamista ja irroittamista tulee laturi
irroittaa verkosta.

@ Laturissa on rakenneosia, kuten esim. kytkimié ja
varoke, jotka saattavat aiheuttaa valokaaren ja
kipindita. Huolehdi ehdottomasti autotallin tai
tilan hyvéasta tuuletuksesta!

@ Laturi on tarkoitettu vain 12V lyijyakkuja varten.

@ Eisaa ladata “uudelleen ladattavaksi
sopimattomia akkuja” tai viallisia akkuja.

@ Noudata akun valmistajan antamia ohjeita.

Irroita laite verkosta ennen kuin liitat akun siihen

tai irroitat liitdnnan.

Huomio! Vélté avotulta ja kipinéité. Ladatessa

vapautuu réjahtavaa paukkukaasua.

Kayté laitetta vain kuivissa tiloissa.

Al4 aseta laturia kuumennetulle alustalle.

Pida tuuletusraot puhtaina liasta.

Varo! Akkuhappo on syévyttavaa. lholle ja

iin joutuneet roisk on pestéva heti
pois saippuavedella. Silmiin joutuneet
happoroiskeet on huuhdottava heti vedella

(15 min ajan) ja hakeuduttava

laékéarinhoitoon.

o Alilataa akkuja, joita ei voi ladata.

@ Noudata ajoneuvon valmistajan akun

lataamisesta antamia ohjeita.

Ala lataa useampia akkuja samanaikaisesti

Ala koskaan liita laauspihteja oikosulkuun.

Verkkoliitantajohdon ja latausjohtojen tulee olla

.12.2010 8:29 Uhr
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moitteettomassa kunnossa

@ Pida lapset poissa akun ja laturin l&helta.

@ Huomio! Kun havaitset pistavéan

1ajun, on réjahdy a valiton. Ala
sammuta laitetta. Al irroita latauspihteja.
Tuuleta tila heti hyvin. Anna huoltokorjaamon
tarkastaa akku.

o Ala kayta johtoa vaarin. Ala kanna laturia
johdosta, &léka irroita pistoketta pistorasiasta
johdosta vetamalla. Suojaa johtoa kuumuudelta,
0oljylta ja terévilta reunoilta.

@ Tarkasta, onko laitteesi vaurioitunut. Vialliset tai
vahingoittuneet osat tulee korjauttaa
asiantuntevasti alan ammattikorjaamossa tai
vaihtaa uusiin, ellei kéyttdohjeessa ole
nimenomaan toisin sanottu.

@ Jos latausvirtandyton vieressa oleva varoke on
viallinen, niin se tulee korvata uudella
varokkeella, jonka ampeeriarvo on sama.

o Kayta oikeaa verkkojannitetta (230V ~ 50Hz).

o Pida nat puhtaina ja suojaa niita
korroosiolta.

@ Laite tulee irroittaa verkosta kaikkien puhdistus-
ja huoltotoimien ajaksi.

o Kayti aina hap 4via suojakasineits ja
suojalaseja, kun liitét tai lataat akun, kun
téytat happoa tai t tislattua vetta.

@ Tarkasta saanndéllisin valiajoin, onko
verkkojohdossa vaurioita tai kulumista ja vaihda
se tarvittaessa uuteen. Kayta vahintaan PVC-
letkujohtoja (HO3VV).

@ Jos taman laitteen liitdntajohto vahingoittuu, niin
valmistajan tai h&nen asiakaspalvelunsa tai
vastaavan ammattilikkeen tulee vaihtaa se
uuteen vaaratilanteiden valttamiseksi.

@ Huomio! Ala ylité latausaikaa. Kun latausaika on
paattynyt, veda verkkopistoke pistorasiasta ja
irroita laturi akusta.

Téta laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(myoskaan lasten) kaytettavaksi, joiden fyysiset,
aistiperéiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut, tai joilla
ei ole kayttoon tarvittavaa kokemusta ja/tai taitoja,
paitsi sellaisen heidan turvallisuudestaan
vastuullisen henkildn valvonnassa, joka voi antaa
heille laitteen oikeaa kaytt6a koskevat ohjeet. Lapsia
tulee valvoa, jotta he eivat missaan tapauksessa voi
leikkia laitteella.

/A VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaaréyksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasta aiheutua séhkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet
myéhempaéa tarvetta varten.
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Hévittdminen

Akut: Vain autokorjaamojen, erityisten
kerayspisteiden tai erikoisjatteen kerayspisteiden
kautta. Tiedustele asiaa kunnanhallinnosta.

2. Laitekuvaus (kuva 1)

1 Kantokahva

2 Tasovaroke 15A

3 Latausvirran naytté

4 Latausjohto punainen (+)
5 Latausjohto musta (-)

3. Maaraysten mukainen kaytto

Laturi on tarkoitettu huoltoa tarvitsevien tai
tarvitsemattomien 12V kaynnistysakkujen
(lyijyhappoakkujen) lataamiseen, joita kaytetaan
moottoriajoneuvoissa. Laite ei sovellu
lyijygeeliakkujen lataamiseen.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maéaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmén ylittava kaytto ei
ole méaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitaan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: 230V ~ 50 Hz
Nimellis-ottovirta: 0,7A
Nimellis-ottoteho: 134 W
Nimellis-antojannite 12Vd.c.
Nimellis-antovirta 7,1 A arith/10 A eff.
Akun varauskyky 5-200 Ah
5. Kéyttd

Useompien ajoneuvonvalmistajien ohjeiden
mukaan tulee akku erottaa auton verkosta ennen
lataamista. Viittaamme siihen, etta ajoneuvoissa
on jo vakiovarusteisina lukuisia elektronisia
rakenneosia (kuten esim. ABS, ASR, polttoaineen
ruiskutuspumppu, tietokoneohjaus). Esiintyvat
jannitehuiput saattavat aiheuttaa vikoja
elektronisiin rakenneosiin. Sen vuoksi akku tulee
irroittaa auton verkosta lataamisen ajaksi.

Ole hyva ja noudata autosi, radiosi, navigaattorisi
jne. kdyttoohjeissa annettuja ohjeita.

Automaattilatauksen lisatiedot

Laturi on automaattinen laturi, ts. se soveltuu
erityisen hyvin huoltoa tarvitsemattomien akkujen
lataamiseen seka sellaisten akkujen pitk&aikai !
lataamiseen ja lataustason séilyttamiseen, joita ei
kayteta jatkuvasti, kuten esim. veneissa,
ruohonleikkureissa tms. olevat akut. Akun
kaasunpaastot on estetty, koska latausjannite on
rajoitettu 14,1 volttiin (2,35 V kennoa kohti).
Lataamista ei tarvitse valvoa.

Lataa akku seuraavasti:

Kuva 2:
Irroita tai poista akun tulpat (mikéli ne kuuluvat
varustukseen) akusta.

Kuva 3:

Tarkasta akkusi hapon maara. Mikali tarpeen, lisaa
tislattua vetta (jos tdma on mahdollista).

Huomio! Akkuhappo on sydvyttavaa. Happoruiskeet
on huuhdeltava heti hyvin pois runsaalla vedella,
tarvittaessa on hakeuduttava ladkarinhoitoon.

Kuva 4:
Liitd ensin punainen latausjohto akun plussanapaan.



Anleitung BT BC_10_E SPK3:

Kuva 5:
Liita sitten musta latausjohto ajoneuvon koriin
kaukana akun ja polttoainejohdon l&helta.

Kuva 6:

Sen jalkeen kun olet liittanyt akun laturiin, voit i
laturin pistorasiaan, jossa on 230V~50Hz
verkkovirta. Liittminen pistorasiaan, jossa on muu
verkkojannite, on kielletty. Huomio! Lataamisessa
saattaa kehitty& vaarallista paukkukaasua, sen
vuoksi on valtettava kipinéiden muodostumista ja
avotulta lataamisen aikana. R&jahdysvaara!

Kuva 7:

Latauksen keston laskeminen:

Latauksen kesto maaraytyy akun lataustilan
perusteella. Tyhjan patterin latausaika voidaan
laskea suunnilleen seuraavalla kaavalla:

Akun kapasiteetti Ah
Latausaika / h = -
Amp. (aritm. latausvirta)

24 Ah
Esimerkki =

=9,6 h kork.
25A

Normaalisti tyhjentyneeseen akkuun virtaa korkea
alkuvirta, joka on suunnilleen nimellisvirran
suuruinen. Kun latausaika pitenee, niin latausvirta
laskee.

Vanhoissa akuissa, joissa latausvirta ei vahene, on
kysymyksessa vika, kuten esim. kennosulku tai
vanhuudenheikkous.

Kuva 8:
Tarkan lataustilan voi saada selville ainoastaan
mittaamalla happopitoisuuden happopumppua

kayttéen. Viite! Latauksen aikana vapautuu kaasuja

(akkunesteen pinnalle muodostuu kuplia). Huolehdi
siksi tilojen hyvéasta tuuletuksesta.

Happopitoisuuden arvot (kg/l 20°C lampétilassa)
1,28 Akku ladattu

1,21 Akku puoliksi ladattu

1,16 Akku tyhjentynyt

Kuva 9:
Irroita verkkopistoke pistorasiasta.

Kuva 10:
Irroita ensin musta latausjohto ajoneuvon korista.

Kuva 11:
Irroita sitten punainen latausjohto akun
plussanavasta.

2L}
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Kuva 12:

Ruuvaa akun tulpat takaisin paikalleen tai paina ne
paikalleen (jos tulpat on).

6. Ylikuormitussuoja

Kuva 13:

Laitteeseen asennettu tasovaroke suojaa sita
vaaranapaiselta kytkennalté ja oikosululta. Jos
varoke on viallinen, tulee se vaihtaa uuteen ja
korvata varokkeella, jonka ampeeriarvo on sama.
Tasovarokkeen vaihdossa tulee ensin vetaa
verkkopistoke pistorasiasta ja irroittaa latauspinteet
akusta. Lampétilan ylikuormituksen esiintyessa
omatoimisesti kytkeva suojakytkin keskeyttaa
latauksen. Jaahdytystauon jalkeen se kytkeytyy
jalleen omatoimisesti.

7. Akun huolto ja hoito

Huolehdi siita, etta akkusi on aina asennettu

lujasti paikalleen.

@ Moitteeton yhteys séhkélaitteiston
johtoverkostoon tulee varmistaa.

@ Pida akku puhtaana ja kuivana. Rasvaa
litantapinteet ohuesti hapottomalla,
haponkestavalla rasvalla (vaseliinilla).

@ Akuissa, jotka taytyy huoltaa, tulee tarkastaa

happomaara n. 4 viikon vélein ja tarvittaessa

lis&ta ainoastaan tislattua vetta.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, iimaraot ja kotelo niin puhtaina
polysté ja liasta kuin suinkin mahdollista. Pyyhi
laite puhtaalla rievulla tai puhalla se puhtaaksi
vahapaineisella paineilmalla.

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sdanndllisin valiajoin ka
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sy6vyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siita, ettei laitteen sisapuolelle paase vetta.

@ Laturi tulee séilyttaa kuivassa tilassa.
Latauspinteista tulee puhdistaa korroosio.
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8.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitd&n huoltoa
tarvitsevia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

9. Kéaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta véltetaan
kuljetusvauriot. Tdméa pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattilikkeesté tai kunnanhallitukselta!
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10. Vianhakuohijeita

.12.2010
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8:29 Uhr

Jos laitetta kaytetéan oikein, ei siina tulisi esiintya hairi6ita. Hairion ilmetessa tarkasta seuraavat
mahdollisuudet, ennen kuin otat yhteytta huoltopalveluun.

Hairio

Mahdollinen syy

Poisto

Ylikuormitussuoja laukeaa

Latauspihdit liitetty vaarin

Latauspihdeilla yhteys toisiinsa

Akku on viallinen

Liitd punainen latauspihti
plussanapaan, musta latauspihti
ajoneuvon koriin

Poista kontakti
Anna alan ammattihenkilén

tarkastaa akku ja vaihda se
tarvittaessa

Latausvirran nayttd ei toimi

Latauspihtien kontakti akun
napoihin on huono

Akku on viallinen

Latausvirran naytdssa on vika

Puhdista kontaktit ja latauspihdit

Anna alan ammattihenkilon
tarkastaa akku ja vaihda se
tarvittaessa

Tarkasta laitteen toiminta toisella
akulla
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOMHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6€30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

@ [pv 3apaaKe akKyMynAaTopa HEO6XOAUMO
0653aTe/bHO UCMO/Ib30BATh 3ALLUTHBIE O4KU U
nepyaTku! CyLecTByeT NOBbILIEHHAA ONACHOCTb
NO/Y4UTb TPABMbI OT E/JKON KUCNOTBI!

@ [pv 3apaaKe aKKyMy/IATOpa 3anpeLLeHo UMEeTb
Ha ce6e OAeM/ibl M3 CUHTETMYECKOro MaTepuana
ANA TOro, 4TO6bI U36EeKaTh 06pa3oBaH1e UCKP B
pesy/ibTaTe 3/1eKTPOCTaTUYECKOro paspaaa.

@ OMNACHO! B3apbiBoonacHble radbl — HEOGXOAUMO
n3beraTb HaIMYMA OTHA M 06PA30BAHNUA UCKP

@ [epep TeM KaK NOACOEANHUTL U OTCOBANHUTL
K/IEMMbl aKKyMynATOpa Heo6X0ANMO
OTCOEAWHUTBL YCTPOWMCTBO OT 3/IEKTPOCETH.

@ 3apagHoe YyCTPOWCTBO COLEPHUT KOMMOHEHTbI,
TaKu1e KaK HanpuMep nepexntoyaTens 1
NpefioXpaHUTENb, KOTOPbIE MOTYT CTaTb
NPUYUHOIN BO3HUKHOBEHUS 3/IEKTPUYECKOM YU
M UCKp. Heo6xoAnMMo 06ecneynTb XOpOLLYo
BEHTU/IALMIO B rapame Wam paboyem
nometleHum!

@ 3apsaHoe YCTPOWCTBO NpeAHa3HauYeHo TOIbKO
[1A1 CBUHLIOBbIX @KKYMy/IATOPOB 12 B.

@ 3anpelleHo 3apaxaTb “He 3apsAKaemble
3/IEKTPUYECKUe GaTapen” N HeucnpasHble
aKKYMY/IATOPbI.

@ CnepyiiTe yKasaHWAM U3rOTOBUTENA
aKKymysiaTopa.

o OTcoeauHUTE YCTPOMCTBO OT NEKTPOCETU
npemzae, YeM NOACOEAUHUTL UM OTCOEANHUTL
KIEMMbI Ha aKKyMyNATOpe.

@ BHumaHue! He fonyckaiite Hanuume orHa u
o6pa3oBaHnA UCKP. Bo Bpema 3apaaku
BbIIeIIETCA B3PbIBOOMACHBIM rPEMyynii ras.

@ Mcnonb3ayiiTe yCTPOIMCTBO TONBKO B CYXMUX
NOMELLEHMAX.
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@ He ctaBbTe 3apsaHOE YCTPONCTBO Ha

o6orpeBaemble NOBEPXHOCTU.

[ ) BeHTMJ’IHLll/IOHHbIe wenum A0NHKHbI 6bITb

CBOGOAHBI OT 3arPA3HEHUI.

@ OcTopomHo! AKKyMynATOpHaA KUcioTa

epKas. MonaBluMe Ha KOXY U OAEKAY Kanin
HeMe/i/IEHHO CMbITb LE/I04HbIM PacTBOPOM.
Mpu nonapaHum 6pbI3r KUCOThI B rNasa
Heo6X0AUMO HEMEAJIEHHO NPOMBITb UX
BOAO# (15 MMHYT) U 06PaTUTLCA K Bpayy.

@ 3anpelyeHo 3apsiKaTb HEMoABEPHEHHbIE

3apsfKe AEKTPUYECKIe GaTapen.

@ YuuTbiBaiiTe NapameTphbl v cnepyiTe

YKasaHuAM, NnpuBeAeHHbIM N3rotoBuTenem
aBTOMOGWIA, A/IA 3aPAAKM aKKYMyNATOpa.

o He sapnmaﬁTe HECKO/NIbHO aKKyMy/IATOPOB

O/AHOBPEMEHHO.

@ He 3ambiKaiiTe HAaKOPOTKO LiaHrM 3apAfKK.
@ Habenb nutaHWa oT ceTh 1 Kabenu 3apaaKkv

AO/IHKHbI 6biTb B GESVI'IpSHHOM COCTOAHWUU.

@ He fonyckaiite AeTeit K akKyMyIATOPY 1

3apsAHOMY YCTPOMCTBY.

B ! Mpu pesKoro

rasa eCTb HeNocpeACTBEHHas yrposa
BO3HUKHOBEHWA B3pbiBa. He BbIKAIOYaTH
ycTpoicTBo. He yaanaTh 3alUMHbIE LLaHrn
3apAaKU. HemepaneHHO NpoBeTpUTL pabouee
nomeueHne. CaaTb aKKYMyIATOP B CYHOY
cepBuca A8 NPOBEPKU.

@ He ucnonbayitte Kabesb He Mo HasHaueHuto. He

riepeHocUTe 3apAfHOE YCTPOICTBO 3a Kabesb 1
He UCMoNb3yiTe ero A/ TOro, YTo6bl BbIHYTh
LITEKEP U3 PO3ETKU BNIEKTPOCETH. 3almiiaiite
Kabesb OT BO3/eMCTBUA apbl, Macaa 1 ocTpbIX
KPOMOK.

@ [MpoBepbTe Balle ycTpoicTBO Ha NOBPEHAEHMS.

HEMCI’IpaBHbIe WK NOBpEeMAeHHble geTanun
paspeLIaeTCa PEMOHTUPOBATL UM 3aMEHATL
TO/LKO HAZ/IEKAILMM 06PA3OM B MACTEPCHOM
CEpPBICHOrO OBC/YHUBAHNSA B TOM Cly4ae, ecu
B MHCTPYKLMM O SKCMAyaTalmi He YKasaHo
HWYero apyroro.

@ Ecnu pacnonoxeHHbIV pagom ¢ npuéopom

MHAVKALWY 3apAAHOrO TOKA NPeoXpaHnTeb
CTaHeT HenpurogHbIM, TO HeO6XOAMMO 3aMeHUTb
€r0 APYrvM, PACCYMTaHHBIM Ha TaKYIO e cuy
ToKa.

@ BbigepuBaiiTe 3HaueHME HaNpAKeHNUa

anekTpoceTH (~230 B, 50 'y).

@ CopiepHuTE NOAKNIOYEHNS B YNCTOTE U

3almLLaiTe UX OT KOPPO3UM.

@ Heobxoanmo npu Bcex paboTax no 04UCTHe U

TEXHUYECHKOMY yXO4Yy OTCOeAUHATbL yCTpOFICTBO
OT 3/1IeKTPOCeTHU.

e Mpu nopcoepnHeHnn u 3apapke

aKKyMynATopa, Npu 3a/IMBKe KUCN0Tbl U
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COOTBETCTBEHHO AO/IUBKE
AMCTMnnMpOBaHHOﬁ BOAbI HeOﬁXOAMMO
MUCNONb30BaTb KUC/IOTOCTOMKUE 3awuTHble
nepYaTHU U 3aUlUTHbIe OYKWU.

@ HKabesib aneKTponuTaHna Heo6XoanMMO
PerynspHoO NPoBepATH Ha MOBPEKAEHNUA U U3HOC
W NPK HEOGXOAMMOCTM 3aMeHUTb. Heobxoanmo
UCNO/Ib30BaTb KaK MUHUMYM LNAHrOBbIN npoBojg
MBX (HO3VV).

@ Ecnv kabenb anekTponutaHus 6yaeT
NOBPEAEH, TO €ro [JO/IKHbI 3aMEHUTb
M3roTOBUTEIb U/IU Er0 C/y6a cepBUca Mn
Apyras cnyw6a ¢ nogo6HoM KBanmduKaumuein
[NA TOrO, YTOGbI M36EeMaTh ONacHOCTEN.

@ BHumaHue! He npesbiwarite
NPOAC/IIKMTENLHOCTE BPEMEHU 3apaaKu. Mocse
3aBepLUEHNA BPEMEHM 3apAAKN HYHHO BbIHYTb
LITEKEP U3 PO3ETKU BNIEKTPOCETU U
OTCOEAMHUTBL 3apAAHOE YCTPOICTBO OT
aKKymy/iATopa.

9T0 YCTPONCTBO He NpefjHa3HaueHo Ans
MCNOb30BaHWUA ero MLamu (BRIoYas Aeten) ¢
OrpaHU4eHHbIMK ¢M3MHECKMMM, CEHCOpPHbIMKU NN
YMCTBEHHbIMU CMOCOGHOCTAMMU UK C
HeAoCTaTO4YHbIM ONbITOM wwnm c HeaoCcTaTO4YHbIM
ypoBHEM SHaHMﬁ; WUCHNK4YEeHUEM ABNIAETCA Ham4ue
3a HUMK Haa30pa OTBETCTBEHHbIMU 3a UX
6€30MaCHOCTb IMLAMM WK EC/IM OHU MOJTyHaOT
YKa3aHWA o Mo/Ib30BaHMIO YCTPOIMCTBOM.
Heo6xoaumo cneauTb 3a eTbMU A1S TOrO, YTOGb!
y6euTbCA, YTO OHU HE UTPatoT C YCTPOMCTBOM.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTHU U TeXHMYECKUE TpeGoBaHUA.

Mpw HEBBLINOHEHWM YKa3aHWH NO TEXHUKE
6e30NaCHOCTH U TEXHUYECKMX TpeBoBaHUi
BO3MOMHO NO/y4eHMe y/japa TOKOM, BOSHUKHOBEHUE
noxapa u/vnun nony4eHne cepbesHbix TpasMm.
XpaHuTe Bce yKa3aHUA Mo TeXHUKe
6e30nacHOCTHU U TeXHM4ECKUe TpeGoBaHuA AnA
TOro, 4To6bl 6b1/10 BO3MOKHO BOCMO/Ib30BaThCA
umu B Gyaywem.

YpaneHue oTxoa0B

CpaBaiiTe aneKTprUyiecKue 6atapen B 0TXoab!
TOJIbKO B @BTOMACTEPCKMUX, CreurasnibHbIX NyHKTax
npuema nav B Mectax npuema 0Co6bIX 0TX0A0B.
OCBep,OMMTer B OpraHax MecTHOro npasieHuA.
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2. CocTaB ycTpoiicTBa (PUCYHOK 1)

1 PyuKa AnA NepeHocKn

2 Tnockui npepoxpaHuTens 15A

3 YCTpOWCTBO MHAMKALWMM 3apsAAHOTO TOKa
4 HKabenb 3apaaKu KpacHbii (+)

5 HKabenb 3apagKu HepHbli (-)

3. Ucnonb3oBaHUe NO HA3HaAYEHUIO

3apsAgHbIf aganTtep npeAHasHauveH A1A 3apAaKu
HEOGC/YHUBAEMBIX W HYMAIOLWMXCA B TEXHUHECKOM
06C/YHMUBAHNN CTAPTEPHBIX aKKYMYNATOPHBIX
6aTapeit 12 B (KUCNOTHO-CBMHLOBbIE
aKKYMY/IATOPbI), yCTaHaB/IMBAEMbIX B aBTOMOGUNSAX.
YCTpOWCTBO He NpefjHasHa4ueHo /1A aKKYMYIATOPOB
C CBUHLIOBbIM resiem.

YCTPOMCTBO MOKHO UCMO/Ib30BATH TO/BKO B
COOTBETCTBUM C €ro NpejHasHaveH1em. Jlio6oe
Apyroe, BbIXOASALEe 3a 3T PaMKU CMO/b30BaHKe,
CYMTAETCA He COOTBETCTBYIOWMM NpeanucaHiio. 3a
BO3HMKLUKE B pe3y/ibTaTe 3TOro yLep6 uin TpasMbl
No60ro poaa HeCeT OTBETCTBEHHOCTb NO/1b30BaTE b
1M PaBoTAIOLMI C MHCTPYMEHTOM, & He
M3roTOBUTEb.

Heo6x0A1MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoicTBa
COornacHo npeanucaHunio He paccyuTaHbl s
UCNoNb30BaHUA B I'IpOMbILLIJ'IeHHOlji, peMeC]‘IeHHOﬁ
WU MHAYCTPUanbHOM o6nacTu. Mbl He
npeaocTaBNAeM rapaHTUiA, eC/I YCTPOMCTBO ByaeT
UCcnonb30BaTbCA B HpOMbILUﬂeHHOﬁ, peMeCl‘IeHHOﬁ
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe NofJo6HOM
[eATeNbHOCTH.
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4. TexHU4eCKMUe AaHHble

HanpsxeHue ceTu: 2308~50Ty
HoMWHabHBIN BXOAHOM TOK: 0,7A
HomuHanbHan notpe6nsemas MOLLHOCTb: 134 Bt
HomuHanbHoe BbIx0AHOE HanpsixkeHne =128

HomuHanbHbIi BbIXOAHON TOK
7,1 A apuch./10 A achdp.

EmKocTb 6aTapen 5-200 Ay
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AnA 3apAaKU akKyMynaTopa Heo6XxoAUMO
oCylecTBUTL crieaylolee:

PucyHok 2:
OTCOeANHUTB M YAAIUTL NPOGKKM GaTapeit (Mpu
Ha/IM4MM) C aKKyMynsaTopa.

PucyHok 3:

I'Ipoaepb're YPOBEHb 3ano0/IHEeHUA KUCNOTbI Bawero
aKKkymynsTopa. Mpu Heo6XxoANMOCTH AoneiiTe
[MCTUIZIMPOBAHHOMN BOZbI (€C/IM 3TO BO3MOMHO).

B AKKYMyNIATOpHaA KMUC0Ta ABIAETCA

5. O6paLyeHure ¢ ycTpoicTBOM

B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMN MHOTUX
npou3soauTeneit asTomobunel Heo6xoaUMo
nepep, 3apAfKOi 0OTCOEAUHUTL aKKYMYNIATOP OT
60pTOBOIA ceTH. Mbl HaNOMUHAEM, YTO y

eD,KOlji. prISI'M KUCNOTbl HEMeANEeHHO NPOMbITb
60/1bLLIMM KONMHECTBOM BOAbI, NPU HEOGXOAUMOCTH
06paTUTLCA K Bpavy.

PucyHox 4:
CHadana noAcoeanH1Te KpacHbIii Kabesb 3apAAKM K
NOJIOMMTE/ILHOMY MOJIICY aKKyMyATopa.

Pucy 5:

aBTOMOGU/El B CTaHAApPTHOE Ly yHe
BXOAAT MHOTO 3NeKTp
KOMMOHEHTBI (TaKUe Hanpumep Kak:
NpPOTMBOG/IOKMPOBOYHAA CUCTEMa, CUCTEMA
aBTOMaTM4eCKOro pery/siMpoBaHu1A nNpueoaa
BeAyLMX KONEC aBTOMOGMIA, Hacoc ANA
BMpbICKa TOM/IMBa, GOPTOBOW KOMMbIOTEP).
Bo: MUKK Hanp moryT
BbI3BaTb HEUCNPABHOCTH 3/IEKTPOHHBIX
KOMMOHEHTOB. MoaTomy Heo6xoaMMo Npu
3apAfKe 0TCOEAUHUTb aKKYMYJIATOP OT
60pTOBOW CETH.

CnepyiTe yKasaHUAM, NPUBEAEHHbIM B
VHCTPYKLUMAX NO 3KCM/lyaTauum aBTomo6una,
Paauo, CUCTEMbI HAaBUTaLMK U T.4.

YHa3aHWA 419 aBTOMaTU4ECKOM 3apAKU
3apAgHbIf afanTep ABJAETCA aBTOMATUHECKUM
3apAfHbEIM YCTPOMCTBOM, 3TO 03HA4aeT, YTO OH B
nepByio o4epe/b XOPOLLO NOAXOANUT ANA 3apAAKU
Heo6C/yHUBaEMbIX aKKYMYNATOPHbIX 6aTapen, a
TaKKe AN1A ANINTE/IbHOW 3aPAAKM U /1A COXPAHEHNA
3apAfa aKKYMyNATOPHbIX 6aTapeii, He
1CNO/b3YeMbIX MOCTOAHHO, HANPUMEP, /1A KaTepos,
MaLLMHOK /1A NOACTPUraHUs ra30HOB U MOAOGHBIX
YCTPOWCTB. BblaeneHue ra3a B akKyMynaTope
npeAoTBPaLLAeTCA 3a CYET TOro, YTO 3apAAHoe
HanpsixeHWe nMeeT orpaHuyerue go 14,18 (2,358
Ha aKKyMyNAaTOpHYto 6aHKy). HeT Heo6xoaMmocTH B
Hab6/1l0eHNM 3a NPOLLECCOM 3apSAKM.
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3aTeM HyKHO OTCOEAMHUTL YEPHbIM Kabesb 3apAAKK
OT aKKYMy/IATOPa W NOAK/IOUUTL GEH30MPOBOA K
Ky308BY.

PucyHok 6:

Mocne Toro, KaK akkyMynaTop 6yAeT NOACOeANHEH K
3apsAAHOMY YCTPOMCTBY, Bbl MOMXKETE NOAKNOUUTL
3apAfHOe YCTPOIMCTBO K PO3ETKE 3/IeKTPOCETH C
HanpsxeHuem ~230 B, 50 'y. Hegonyctumo
NOAKJ/IIOYEHNE K PO3ETHE C APYTUM HanpsMeHuem
ceTn. BHumanue! B npouecce 3apaaku MoxeT
BbIAE/IATLCA ONACHbINA FPEMYYMIA ras, NoaToMy
n3beraiiTe BO Bpems 3apafKu 06pa3oBaHus UCKP U
Ha/IM4MA OTKPBLITOro orHa. OnacHocTb
BO3HUKHOBEHUS B3pbiBa!

PUCyHOK 7:

PacueT AUTeNIbHOCTU 3apAfKK:

[nvTenbHOCTb 3apsA/KM 3aBUCUT OT YPOBHA 3apAaa
aKKymynaTopa. Ecnn akkyMynaTop nosHOCTLI0
paspsAMeH, To NPUG/IM3NTENbHAA A/MTENBHOCTD
3apAAKM MOXET BbITb paccuuTaHa no ceaytollen
dopmyne:

EMHOCTb aKKyMy/IsiTopa B Ay
[/MTENbHOCTb 3apAaKHAC =~
Amn. (3apAAHBIA TOK aprdM.)
24 Ay
Mpumep = =9,6 4. MaKc.
pumep 25
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Ecnun akKyMynATOp HOPMasIbHO PaspAMeH, TO
BHavasie Te4eT 60/bLIOV Ha4albHbI TOK MPUMEPHO
PaBHbI HOMUHaILHOMY TOKY. C NpoXoXaeHWeM
BPEMeHM 3apAAKKN 3apAAHbIN TOK CHUMKaeTCA.

Ecnu Ha cTapom aKKyMy/IATOpe 3apAfHbIv TOK He
CHUHAETCS, TO aKKYMY/IATOP HeWUCTpaBeH,
HanpyMep KOPOTHKOE 3aMbIKaHUe CeKLMU Un
NOBPEMAEHNE OT CTapeHus.

PucyHok 8:

YpoBeHb 3apA/KN MOKHO TOYHO OMPEAEUTE TOILKO
NPY NMOMOLLW N3MEPEHMUA KOHLEHTPALMM KUCIOTbI
npu nomoLLy cudoHa Aas KUCNoTsl. BHumanue! Bo
BPeMs NpoLiecca 3apAfKM BbIeNAIOTCA rasbl
(o6pasoBaHWe Ny3bIpbKOB HA MOBEPXHOCTU
HUAKOCTU aKKymynaTopa). O6ecneybTe XOpoLUyo
BEHTUNALMIO B MOMELLEHNAX.

BennunHbl KOHLEHTPaLUUK KUCAOoTbI (Kr/a npu 20°C)

1,28 AKKYMYNATOP 3apAMeH

1,21 aKKYMYJIATOP HarMoOBUHY 3apPAKEH
1,16 aAKKYMYNATOP paspsameH

PucyHok 9:

BbIHLTE LTEKEP 13 PO3ETHM BNIEKTPOCETH.

PucyHok 10:
OTCcoenHWTE cHavana YepHblit Kabenb 3apaaKu oT
Ky30Ba.

PucyHok 11:
3aTeM 0TCOe/IMHUTE KPaCHbIM Kabesb 3apAaKY OT
TO/IOKMTE/IBHOTO MOJII0CA aKKYMyJ/IATOpa.

PucyHok 12:
BHOBb NPUBUHTUTL UM BAABUTb MPOGKM
aKKymynaTopa (Mpu UX Hanumm).

6. 3awuTa OT Neperpysku

PucyHok 13:

BCTPOEHHbIV NIOCKWIA NPeAOXpaHUTe b 3almLaeT
YCTPOMCTBO NPU NOAK/IOYEHNN K HEMPaBU/bHBIM
TO/II0CaM M KOPOTKOrO 3aMblKaHUA. Mpn
NOBPEMAEHWUM NPEA0XPaHUTENA HEOGXOANMO ero
BbIHYTb 1 3aMEHWUTb AiPYTMM, C TAKUM e 3Ha4YeHUeM
cunbl ToKa. Mpu 3amMeHe NI0CKOro NpeAoXpaH1TeNs
HEOGX0/AMMO CHavaia BbiHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU
3/IeKTPOCETH, @ 3apAfHbIE KNEMMbl OTCOSAUHNTB OT
aKKkymynsaTopa. Mpy TepMmUyecKoit neperpyske
3aLMTHBIN BbIKANKOYATE b NPEPbIBAET
aBTOMAaTU4ECKM NPoLece 3apAaKu. Mocne nayabl
OX/TaXKAEHUS OH BHOBb aBTOMATUYECKU BKKOYAET
npouecc.
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N

TexHU4YeCKUIA yXOA U TEXHUYECKOE
06C/yMBaHMe aKKyMynATopa

® Cneaute 3a Tem, 4TOGbI Bal akKyMynaTop Gbil
BCeraa Npo4HO BCTPOEH.

@ Heobxoanmo obecneyunTs HagewHoe
COEIMHEHUE 3/IEKTPUYECKOI YCTaHOBKM C
3/IEKTPOCETHIO.

o CopepHnTe aKKyMy/IATOP B YMCTOM U CyXOM
cocToAHUK. Cnerka cMa3aTb COeAMHUTEbHbIE
3aMUMbl GECKUCIIOTHOW U KUCIOTOCTOMKOM
KOHCUCTEHTHOI CMa3KoM (BasennH).

@ Ha He o6cnyunBaemoit aneKTpuyieckol 6atapen
HEO6X0AMMO NPUMEPHO Kaxable 4 Hefienm
NPOBEPATb YPOBEHb KUCNOTbI U NpU
HEO6X0AMMOCTH 10/IMBATb TOJIbKO
AVCTUNIMPOBAHHYIO BOAY.

®

OuucTKa, TEXHUHECKUI yXOa U
3aka3 3anacHbIx AaeTaneu

Mepea BCEMU paboTaMu MO OYUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 pO3eTKU.

8.1 Oumcrtka

o Ounwaiite 3aWNTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/AUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpNyC
ABUratesna Kak MOXKHO ny4ywe OT Nbln U rpA3un.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLLIO NN
npoaynTe CXaTblM BO3AYXOM C HU3KUM
LaBfieHneM.

® Mbl pekomeHayem ounwatb hpesy nocne
Ka>kaoro ncnonb3oBaHuA.

@ Ounwaiite ycTpoOACTBO perynApHO BRaXxKHOW
TPANKON C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XNAKOro
Mbina. He ncnonb3yite motowme cpeactsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT Pas3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cnegute 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

@ [nAa xpaHeHWA HeOBXOAMMO Pa3MeCcTUTb
3apAfgHoe YyCTPOMCTBO B CYXOM MOMELLEHUN.
O4MCTUTL 3apALAHBIE KN1EMMbl OT KOPPO3UK.

8.2 TexHu4eckuii yxon

B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanen,
KOTOpble HY>KAAKTCA B TEXHUYECKOM yxoae.
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8.3 3aka3 3anacHbIx AeTanein:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeO6X0AUMO

npuBeCTU creayrowme AaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiictea

@ Howmep aptukyna yctpoinctea

o WpeHTudukaumnoHHbIn Homep ycTpoiicTaa

@ Homep 3anacHoi yactu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanu

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxonAaTcA Ha

caiite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuA n BTopuyHana
nepepabotka

YCTpOWCTBO HAXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPeXAeHU npu
TpaHCrnopTMpoBKe. OTa ynakoBka ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO WNW HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpoWcTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCTH COCTOAT U3
PasNNYHbIX MaTEpUanoB, Takux Kak Hanpumep
MeTann u nnactMacce. YTunusupynTte AeeKTHbIe
nAeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 3Tom Bbl MOXeTe Nony4nTb B
crneuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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.12.2010

10. YKa3aHuA No ycTpaHeHUIo HeucnpaBHOCTel

8:29 Uhr

Ec/v ycTpoicTBO GyAET NpaBu/IbHO 3KCTYaTMPOBATLCA, TO HE [JO/IKHO BO3HWUKHYTb KaKuUX IM60
HewcnpaBHOCTEN. ECM BCe TaKW HEUCMPABHOCTHU BO3HWUKHYT, TO MPOBEPLTE CNefytoLine BO3MOKHOCTH,
npexae Yem Bbl o6patuTech B 6i0p0 06CTyHUBAHUSA.

HeucnpaBHocTb

BoamorHana npuyinHa

YctpaHeHue

CpabarbiBaeT 3aluTa neperpysku

HenpasunbHO noacoeanHeHbl
3aXMMHbIE KIEMMbl 3apAAKN

3akMWMHbIE KIEMMbI 3apAagKu
MMEIOT KOHTaKT Mexay co6om

AKKyMyNATOp HeUCrpaBeH

MoacoeAnHNUTb KpacHble
3aMUMHbIE KNEMMbI K
NONIOKUTENbHOMY MOJIOCY,
YepHble 3aUMHbIE KNeMMbl K
Ky30BYy

HKoHTaKT ycTpaHuTb
AKKyMyNAaTOp JOMKEH

NpOBEPUTL CNELUanuncT 1 Npu
HE06X0AMMOCTH 3aMEHUTL

He pa6oTaeT ycTpoicTBO
MHAWKaLMK 3apAAHOTO TOKa

T1/10X0M KOHTAKT 3aMWUMHBIX
K/EMM 3apsAKK C nolocamn
aKKymynsTopa

AKKyMYNIATOP HeWcrpaseH

He pa6oTaeT ycTpoicTBO
MHAVKaLUK 3apAAHOTO TOKa

3a4UCTUTb KOHTaKTbI U
3aXUMHble K1leMMbl 3apAAKU

AKKYMYNSTOP AO/HEH
NPOBEPHTL CMIELMAMCT W NPK
HEOBXOAMMOCTH 3aMEHUTL

MpoBepwTb paboTy ycTpoicTea
MHAMKaLWW ApYTvM
aKKYMYNATOPOM
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A Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kdeparast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule lle andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust dnnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kéesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

-
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. Ohutusjuhised

Kandke aku laadimise juures alati kaitseprille ja
kindaid. Séévitava happe t6ttu on kérgendatud
vigastusoht!

Aku laadimisel ei tohi kanda siinteetilistest
materjalidest réivaid, et valtida elektrostaatilise
laengu t6ttu tekkida voivaid sademeid.
HOIATUS! Plahvatusohtlikud gaasid - Véltige
leeke ja sddemeid.

Enne aku Ghendamist ja klemmide sulgemist
tuleb seadevooluvérgust eraldada.

Laadur sisaldab osi, nagu nt liiliti ja kaitse, mis
voivad luua elektrikaare ja sédemeid. Jalgige
kindlasti head ventilatsiooni garaazis voi ruumis!
Laadur sobib ainult 12V pliiakudele.

Arge laadige (ihekordselt kasutatavaid v&i
vigaseid akusid.

Jargige akutootja juhiseid.

Enne aku Ghendamist vi klemmide sulgemist
eraldage seade vooluvédrgust.

Tahelepanu! Valtige leeke ja sédemeid.
Laadimisel vabaneb plahvatusohtlik paukgaas.
Kasutage seadet kuivas ruumis.

Arge asetage laadurit soojendatud pinnale.
Hoidke 6huavad mustusest puhtad.
Ettevaatust! Patareihape on sé6vitava
toimega. Peske pritsmed nahalt ja riietelt
otsekohe bilahusega maha. Loy g
happepritsmed silmast otsekohe veega (15
min.) ja péorduge arsti poole.

Arge laadige mittelaetavaid akusid.

Jargige kindlasti séidukitootja andmeid ja
juhiseid.

Arge laadige (iheaegselt mitut akut.

Arge tekitage krokodillides liihist.

Voérgukaabel ja laaduri juhtmed peavad olema
laitmatus seisukorras.

Hoidke lapsed akust ja laadurist kaugemale.
Téhelepanu! Terava gaasilohna korral on
akuutne plahvatusoht. Arge liilitage seadet
vilja. Arge Idage krokodille. Oh
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ruumi otsekohe. Laske akut
klienditeenistusel kontrollida.

@ Arge kasutage kaablit valel otstarbel
Arge kandke laadurit juhtmest ning &rge kasutage
juhet selleks, et pistik pistikupesast valja
tommata. Kaitske kaablit kuumuse, 6li ja teravate
nurkade eest.

@ Kontrollige, kas seadmel on kahjustusi. Katkised
VOi kahjustatud detailid tohib lasta ainult
klienditeenindustédkojas remontida voi vahetada,
kui kasutusjuhendis ei ole kirjas teisiti.

@ Kaitsme defekti korral laadimisvoolu néidiku
kdrval tuleb see asendada sama amprite arvuga
kaitsmega.

@ Pidage kinni vorgupinge vaartusest (230V ~
50Hz).

@ Hoidke Ghendused puhtad ja kaitske neid rooste
eest.

@ lga puhastus- ja hooldustdo korral tuleb seade
vooluvdrgust eraldada.

@ Akuih isel ja imi happeg
taitmisel v destilleeritud vee lisamisel tuleb
kanda happekindlaid kaitsekindaid ja
kaitseprille.

@ Korrapéraselt tuleb kontrollida, et vérgujuhe ei
oleks kahjustatud voi kulunud ja vajaduse korral
vahetada need vélja. Kasutage palun vahemalt
PVC voolikuid (HO3VV).

® Kui seadme ihendusjuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude véltimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel véi sarnasel
kvalifitseeritud kohal vahetada.

o Tihelepanu! Arge iiletage laadimisaega.
Tommake pistik peale laadimisaja [6ppu
pistikupesast vélja ja eraldage laadur akust.

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud fuisiliste,
sensoorsete voi vaimsete vdimete inimesed (kaasa
arvatud lapsed) voi kogemuste ja/voi teadmisteta
isikud; kui siis ainult padeva isiku jarelevalve all voi
kui neid on &petatud seadet kasutama. Lapsi tuleb
jalgida, kontrollimaks, et nad seadmega ei méngi.

A\ HOIATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjustada
elektrilodgi, poletuse ja/vdi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Kasutuselt korvaldamine

Akud: Ainult séidukite remonditédkodade,
spetsiaalsete vastuvétukohtade voi eripriigi
kogumiskohtade kaudu. Otsige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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2. Seadme kirjeldus (joonis 1)

Kandesang

Lapikkaitse 15A
Laadimisvoolu néidik
Laadimisjuhe punane (+)
Laadimisjuhe must (-)

s N =

3. Sihiparane kasutamine

Laadur on médeldud séidukite puhul kasutatavate
hooldusvabade ja mittehooldusvabade 12V
starteriakude (plihappeakud) laadimiseks. Seade ei
ole mdeldud pliigeelakude jaoks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Kaigi sellest tulenevate kahjude vai
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

Vatke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
t60stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
késitoonduses voi tédstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

4. Tehnilised andmed

Vérgupinge: 230V ~50Hz
Nimi-sisendvool: 0,7A
NimivGimsus: 134 W
Nimi-véljundpinge 12Vd.c.
Nimi-valjundvool 7,1 A arith/10 A eff.
Aku mahutavus 5-200 Ah
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Enamuse sdidukitootjate andmetel tuleb aku
enne laadimist pardavorgust eraldada. Me
juhime téhelepanu sellele, et séidukitel on juba
standardvarustuses arvukalt elektroonilisi
mooduleid (nagu nt ABS, ASR, sissepritsepump,
pardaarvuti). Esile kerkivad korged pinged
voivad pohjustada defekte
elektroonikamoodulites. Seetottu tuleks aku
laadimise ajal pardavorgust eraldada.
Jérgige juhiseid auto, raadio,

navi A i jne

g

5. Kasutamine

dites.

Mérkus automaatlaadimise kohta

Laadur on automaatlaadur, st see on eelkdige
méeldud hooldusvabade akude laadimiseks ning
pikaajaliseks laadimiseks ja selliste akude laetuse
taseme hoidmiseks, mida pidevalt ei kasutata, nt
paatide, muruniitjate jms puhul. Gaasi eritamine on
takistatud, kuna laadimispinge on piiratud 14,1 voldile
(2,35 V/ element) Laadimisprotsessi ei pea jalgima.

Aku imi toimige jérg

Joonis 2:
Avage ja eemaldage aku kork (kui on olemas).

Joonis 3:

Kontrollige happetaset akus. Vajaduse korral lisage
destilleeritud vett (kui vimalik).

Tahelepanu! Akuhape on sddvitava toimega.
Loputage happepritsmed otsekohe pdhjalikult hulga
veega maha, vajadusel p66rduge arsti poole.

Joonis 4:
Uhendage koigepealt punane juhe aku pluss-poolele.

Joonis 5:
Seejarel Uhendatakse must laadimisjuhe akust ja
bensiinivoolikust eemal kere kiilge.

Joonis 6:

Peale aku Uhendamist akulaaduriga voite laaduri
230V~50Hz pistikupesasse tihendada. Ei ole lubatud
Uhendada mdne teise pingega pistikupesasse.
Tahelepanu! Laadimise tottu voib tekkida paukgaas,
mistdttu tuleb laadimise ajal valtida sddemete teket
voi lahtist tuld. Plahvatusoht!
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Joonis 7:
Laadimisaja arvestamine:
Laadimisaja méérab aku taituvuse tase. Tlihja aku
korral voib ligikaudset laadimisaega arvestada
jargmise valemi jéargi:

Aku maht Ah

Laadimisaeg/h = _—
Amp. (laadimisvool aritm.)

Naide =

=9,6 h maks.

Mb&ddukalt tiihjenenud aku korral liigub tugev
kéivitusvool umbes nimivoolu tugevusena. Laadimise
aja jooksul alaneb laadimisvool.

Vanad akud, millel laadimisvool ei alane, on
defektsed, nt aku plokid llihises voi vananemisest
tingitud kahjustused.

Joonis 8:

Laadimise tapset seisundit saab teada ainult
happetiheduse mdétmise teel happetestri abil.
Markus! Laadimisprotsessi ajal vabanevad gaasid
(akuvedeliku pealispinnal moodustuvad mullid).
Jalgige seetbttu, et ruumid oleks dhutatud.

Happetihedus (kg/l 20°C puhul)
1,28 Aku laetud

1,21 Aku pooleldi laetud
1,16 Aku tihi

Joonis 9:
Témmake pistik pistikupesast valja:

Joonis 10:
Koigepealt vabastage must laadimisjuhe kere kiljest.

Joonis 11:
Seejarel vabastage punane laadimisjuhe aku pluss-
poolelt.

Joonis 12:

Keerake aku kork uuesti peale voi suruge peale (kui
olemas).

28
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6. Ulekoormuskaitse

Joonis 13:

Integreeritud lapikkaitse kaitseb seadet valede
pooluste ihendamise ja IGhiihenduse eest. Kaitsme
defekti korral tuleb see valja vahetada ja sama
amprite arvuga kaitsmega asendada. Lapikkaitsme
véljavahetamise korral tuleb kdigepealt tommata
pistik pistikupesast vélja ja klemmid aku kiljest lahti
votta. Termilise Ulekoormuse korral katkestab
iseesenesest lllituv kaitsellliti laadimise. Peale
lhikest jahutuspausi lilitub see uuesti ise sisse.

7. Aku hooldus ja korrashoid

@ Jalgige, et aku oleks alati kindlalt paigaldatud.

@ Peab olema tagatud laitmatu (hendus
elektrisiisteemiga.

@ Hoidke aku puhta ja kuivana. Mééarige
GUhendusklemmid kergelt happevaba ja
happekindla maéardega (vaseliin).

@ Mitte hooldusvabade akude puhul kontrollige
umbes iga 4 n&dala jarel happetaseme korgust ja
lisage vajaduse korral destilleeritud vett.

[}

. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastustééd tdmmake pistik
pistikupesast vélja.

8.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, 6hutusavad ja korpus
nii tolmu- ja mustusevabad kui véimalik. Plihkige
seadet puhta lapiga voi kasutage madala
survega surudhku.

@ Soovitame seadet pérast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korrapéraselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid voi lahusteid; need voivad kahjustada
seadme kunstmaterjalist detaile. Arvestage
sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett
sattuda.

@ Laadurit tuleb ladustamiseks hoida kuivas
ruumis. Klemme tuleb roostest puhastada.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.
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8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:

@ Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

@ Seadme identifitseerimisnumber

@ Vajamineva varuosa number
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaal
kogumiskohta. Uurige jarele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!

.12.2010
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10. Juhised rikete korvaldamiseks
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Kui seadet digesti kaitatakse, ei tohiks rikkeid esineda. Rikete korral proovige enne klienditeeninduse

informeerimist jargmisi véimalusi.

Rike

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Ulekoormuskaitse vallandub

Krokodillid on valesti ihendatud

Krokodillid omavahel ihenduses

Aku on rikutud

Uhendage punane krokodill
plusspoolele, must krokodill
kerele

Katkestage kontakt
Laske akut spetsialistil

kontrollida ja vajadusel vahetage
see vélja.

Laadimisvoolu naidik ei to6ta.

Krokodillide Ghendus poolustega
on halb

Aku on rikutud

Laadimisvoolu néidik rikutud

Puhastage kontaktid ja
krokodillid

Laske akut spetsialistil
kontrollida ja vajadusel vahetage
see vélja.

Kontrollige seadme toimimist
mone teise akuga
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart it gemaB EU-Richtlinie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN

@ i $adu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

normoms
declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
€ ol

si normelor pentru articolul
5AouB!

SnAu 6 Opd! pe v
Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

p lje slede¢u

normama za artikal

prema i EZi

YA P , 4TO Y

NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPo 3a3Ha4yeHy HUHKYe BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja nsjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Batterieladegerat BT-BC 10 E (Einhell)

(] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[x] 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[[] 90/396/EC_2009/142/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC

[] 2006/42/EC

Reg. No.:

[J Annex v

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW; /@ = cm
Notified Body:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 03.11.2010

Weichselgartner/GeperalManager

Liw/Product-Management

First CE: 07
Art.-No.: 10.508.50  I.-No.: 11030
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 1023110-35-4155050-07
Documents registrar: Landauer Josef
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Geelder kun EU-lande
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa& genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifelge miljoforskrifterne i tilfselde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrorende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhé&ndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehérsdelar och hjélpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt sahkokayttoiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystévélliseen kierratykseen uusiokéyttoéa varten.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaéaraysten
mukaisesti hyddyntéen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sahkdosia.
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@ Tonbko ana ctpaH EC
3arnpelleHo BbIGPachIBaTh AIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIHHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupektnse 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHbIX SNIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLmm B NpaBoOBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEI CTPaHbl HE06X0AUMO
WCMONb30BaHHbIN aneKTpI/ILIeCKI/Iﬁ WHCTPYMEHT YyTUNIN3NpoBaTb OTAENIbHO U HAnpasfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3a A U3rOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4ecKoro yCTpoiicTea B cny4vae n3basneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4yecTee
anbTepHaTMBbI OTCHINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusaumu. Mpuweawee
B HEr'0/IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET 6biTb Mepe/jaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBMAAUUIO B COOTBETCTBUN C 32aKOHOM CTPaHbl O UNKTUYHOM NPOU3BOACTBE U OGpaLLleHVIVI c
MyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HEroAHOCTb 060pyA0BaHNIO
[IOMONHNTENbHBIM YCTPOMCTBAM U BCIOMOraTeslbHbIM CPeCTBaM, He COlepXKallMM dNeKTpuyeckue
yacTu.

@ Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tooriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaéastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnéudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse téhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medfdljande
underlag for produkter, aven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand frén ISC GmbH,

Tuotteiden oiden ja muiden mukaanlittettyjen asiakirj
vain osittail in kopiointi tai i It i on sallittu
ISC GmbH:n isella luvalla

@

MepeneqaTbisaue U NPoLMe BUAbI PA3MHOXKEHIA AOKYMEHTaLMN 1
nMCTOB NP MM, NOMHOCTBIO UM

4acTuHo, n Tb TONBKO C o

paspetuenya ISC GmbH.

®

Te i ja kordustriikk
voi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.
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@® Der tages forbehold for tekniske aendringer

[S)

@
®
®

Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Coxp: npaeo Ha

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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e@® GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1. Neaervaerende garanti fastszaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmeessig, handvaerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmeessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage. Dette gaelder iszer batterier, som vi dog alligevel yder 12
maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 &r at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medfarer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Véra produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa réatt sét,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter géller for att du
ska kunna goéra anspréak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
véra produkter endast far anvéandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador som kan harledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej &andamalsenliga anvandningar (t ex 6verbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage. Detta géller sarskilt for batterier som tacks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nér produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska anspréak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har |16pt ut. Garantitiden férldngs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfor
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som majligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kédantyméaan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat saadokset:

1.

Nama takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kéytettavaksi pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kaytetaan pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskaéan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jat isesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttémien tydkalujen tai lisavarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai polyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta késittelysta tai ulkopuolisista tekijéista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama
koskee erityisesti niitd akkuja, joille me kuitenkin myénndmme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Témé koskee myds paikan
péaalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettd& postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taméan
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheté taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

ny6oKoyBamaeMmblii KIMEHT, rNly6oKoyBaaemMan KAUEHTKa,

KauecTBo HalwMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha 9TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PaTUTLCA B HaLly CyHGYy Cepaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEp KOTOPOro NPpUBEAEH HUMeE. AJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlZ
M0 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CEeAyioLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. [apaHTWiHbIe yCayrM pacnpocTPaHAITCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam NpoLecca U3roToB/IEHNA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO yCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTpolicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLK YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX, PeMECNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IN YCTPOUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNsaX, a TakxKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNA NPKU TPAHCMIOPTUPOBKE,
NoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
nNpoBeAEHHOM HeHaealLMM 06Pa3oM MHCTaNNALMKU, HECOBMNIIOAEHNA YKa3aH!ii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HeHa/eallM NapaMeTpoOM HarnpsHeH!s),
MCNONb3YeTCA HENPaBU/IbHO MW HEHaA/IeXalLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nam
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPY HecobtoAeHNN
npaBui TEXHUYEeCKOro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCOK, KAMHWU UK MNbl/b), NPWU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bIYHOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHMA. OTO OTHOCUTCA NPEX /e BCEro K akKyMynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MeHee [JaeM rapaHTUiHbIIN CPOK Ha 12 MecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIN OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINA CPOK COCTABAAET 2 rOAA U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEABLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HEZE/b NOC/IE TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHNUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE MOC/E UCTEHEHWSA CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCIyramu He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTUM A4/ YCTPOWCTBA WK YCTAHOBMEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [ECTBYET TAKKE B C/ly4ae OKasaHWs CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAUEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIHOE 06CyKUBAHME BbILMTE, NOXaNyMcTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnuTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Un Nto6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKasaHHOM JaTo.
Heo6x0A1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTsal Moxanyicta, onuwmnTe NpULmMHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnmn HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY OB6CyKMBAHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMEeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOICTBO O6paTHO.

Camo Co60i pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpar HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,
KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUIHbIX YCAYT WK MPU MCTEYEHWM CPOKA rapaHTWu. [is atoro Bam
HEOo6X0/MMO BbICNIATh YCTPOMCTBO Ha aJPec Hallei Cybbl cepaica.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kiesolev seade ei peaks siiski korralikult tdétama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Téaiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii h6lmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitédnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge v&i vooluliigiga thendamisel), vale vi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
tlekoormus v6i mittelubatud todriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel vai vélisjpudude méju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul pérast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine péarast garantiiaja
kestvuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal v6i muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v&i uue seadme.

Enesestmbistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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